TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

Remitente: LA OFICINA RECEPTORA

Destinatario:

PCT

NOTIFICACION DE LA DECISION RELATIVA A
LA PETICION DE RECTIFICACION

(Regla 91.3.a) y d) del PCT)

Fecha de expedicion
(dia/mes/afio)

Referencia del expediente del solicitante o del mandatario

PLAZO DE NINGUNO
CONTESTACION Véase no obstante el Gltimo parrafo

Solicitud internacional N°

Fecha de presentacion internacional
(dia/mes/afio)

Solicitante

decidido:

1. [] autorizar la rectificacion

enviada a la Oficina Internacional.

[] de lamanera requerida por el solicitante

Se notifica al solicitante que esta Oficina receptora ha considerado su peticién de rectificacion de errores evidentes en el
petitorio de la solicitud internacional/en otros documentos remitidos por el solicitante ante esta Administracion, y ha

[] dentro de los limites fijados a continuacion*:

2. [] noautorizar la rectificacion en su totalidad o en parte por los siguientes motivos™:

Una copia de la presente notificacion, acompafiada de una copia de la peticion de rectificacion del solicitante, ha sido

*  Cuando la autorizacién de rectificacién haya sido denegada parcial o totalmente, el solicitante podra requerir a la
Oficina Internacional, en el plazo de dos meses desde la denegacion y a reserva del pago de una tasa especial, la
publicacién, junto con la solicitud internacional, de la peticion de rectificacion y los motivos de denegacion de la
Administracion, asi como cualquier breve comentario adicional presentado por el solicitante. Véase la Regla 91.3.d), y
para el importe de la tasa, la Guia del solicitante del PCT, Volumen I, Anexo B2 (IB).

Nombre y direccion postal de la Oficina receptora:

N° de fax:

Funcionario autorizado:

N° de teléfono:

Formulario PCT/RO/109 (Abril 2007)
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